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Tetszeleg magúnak minden toll abban, hogy 
lángoló belükkel váljék tolmácsolójává nemzeti ipa-
runk fellendülésének, megerősödésének. Szép nemes 
cselekedet, talán hasznos is egyben, mely köte-
lessége minden magyar embernek. Gui maflákban 

iák a sok betilt — betű mellé ezernyi bom-
basztikus, nagy hangzású frázis durrog el — 
de minden csak irott szó marad — jó ha egy-
általán olvassák. 

Szegény magyar iparunk ezalatt elcsencvész 
a hatalmas, é\százados, osztrák szomszéd erős 
ipara mellett. Azok még ankéteznek, gyűlésez-
nek, feliratoznak, ha egy egy magyar miniszter 
megengedi magának azt a hallatlan merészséget, 
hogy magyar iparvállalatok létesítésinél ajánlja, 
hogy hazai forrásból szerezze be a gyár, szük-
ségeltető anyagait. 

De hiszen nem. ez keli a magyarnak. Ke-
reskedelmi mi.liszterünk és az ipari ügyek leg-
főbb letéteményese Szterényi József miniszteri 
tanácsos, mindent elkövetnek hatáskörünkben, 
hogy gyermekéveit élő magyar iparunk erősböd-
jék, nagyobbodjék, gyarapodjék. 

Meg is látszik áldásos tevékenységüknek, a 
nyoma, de nem abban a mértékben, a melyben 
joggal elvárhatnék, s ennek oka nem fentein-
literek tevékenységében keresendő, hanem sok-
kal mélyebben fekszik. 

Lajtántuli szomszédaink, hogy látták meg-
induló üveggyáraink működését, azzal feleltek, 

Illához. 
Nem méltó hozzád régi, ócska lantom, 
Nem övezi azt hervadt koszom; 
Homlokom a gond redőkbe vonta, 
Babérlevél fölötte a ború. 
Mind magasztos a mi szívből árad, 
Ezt tudva, bátran közelgek feléd 
8 nem sújthatsz le, bár a kezedbe hordod 
Az ártatlanság éles fegyverét 

Ha sikerülne — Isten kegyelméből — 
E dallal a szioedhez szólanom: 
Lantomatj a régi ócska lantot, 
Körülvenné egész babér halom. 
Aranynyő válna minden egyes húrja, 
Drága köré minden szögje rajt, 
A legszebbik dalt zengné e világon, 
E koszorutlan régi, ócska lant. 

Nem szólok néked bűbájos szemekről : 
— A hizelked.es nem a kenyerem — 
Ajkam nem szólal néked szerelemről, 
A leÍJmdit, azt add csupán nekem. 
Hogy szép vagy-e? Azt majd elmondják mások, 
Hisz (vkad millió hizelgö ajak, 

hogy leszállították üveggyárímányaik árát olyan 
olcsóra, hogy egy filléanyi hasznuk nem maradt 
mellette. Czéljukat — a magyar üveggyárakat 
tönkre tenni — el is érték, mert nem voltak 
képesek, a kezdet nehézsége mellett, még az 
anyagiakkal is küzdeni, beadták a derekukat. 
Alig pusztult el a sok becsületes töke, melyet 
vállalkozó iparosaink üveggyárakba fektettek, az 
osztrákok tetemes áremeléssel feleltek. Papír-
gyárunk nincsen. Az újságok, melyek fennen 
hirdetik, „a magyar ipar, igy meg amúgy" oszt-
rák papiroson tálalják elénk iparpártoló czilc-
keiket. Volt óragyárunk is, ez i» a múlt his-
tóriájába tartozik. így vagyunk más egyébbel 
„sajna" és szégyenszemre mondva. 

Hazánk iparának egyik legnagyobb gátja 
azonban, a fent felsoroltakon és a magyar em-
ber vétkes indolenciáján, nemtörődömségén kí-
vül, távolabb fekszik, a nagy tőke, az arisztok-
rátia, a nemesség, a vagyon visszanonulásában 
keresendő. 

Nem mondom, a katonáskodás, az ügyvédi, 
orvosi, mérnöki, papi, vagy hivatalnoki pálya 
nem szép, nem hasznos, nem szükséges, de utó-
végre nem lehet mindenki katona, ügyvéd, or-
vos, mérnök, pap, vagy hivatalnok. 

Az arisztokratia és a nemesség a miniszté-
riumokba tódul, ha minden protegének kellő ál-
lást, pozitiót akarnánk teremteni, ugy nem elég 
az a néhány minisztérium, mely rogyásig van 
tele, de minden megyében elkelne egynéhány 
belőle így van az a többi felsorolt pályákkal is. 

Kik keresik a bimbói a virágot, 
Amelyet aztán leszakasztanak! 

Óh, nem dicsekszem el sohasem azzal, 
Hogy engemet a legszebb lány szeret; 
De elzengem ezernyi ezer dalban, 
A legédesebb, legszentebb nevet 
És hogyha e dal eljutott tehozzád, 
8 szemedből néhány könnyet ha kicsalt, 
ügy elérte imc ezélját e dalával, 
E koszorutlan régi, — ócska lant 

Szebenyei József. 

jv mint nálunk a szini szezon megkezdődött, a 
szarvasi és szentandrási takarékpénztárak váltó for-
galma rohamosan felemelkedett, Dentsch legalább 300 
forinttal többet adott Ui kontóra és elsején a kereslte-
it fik legalább is ennyivel kevesell!) törlesztést fognak 
inkasszálni. 

Mert a szarvasi közönség a színművészeiért lel-
Iclkesedik, a lelkesedésért áldozatot is hoz. Már aztán 
hogy kilesz az áldozat, azt majd a járásbíróság mondja 
ki „Ő Felsége a király nevében". * sU 

* 

A szinházjáró közönség különben olyan, mint a 
pök. Sok fele Épen olyan kiiiömböző osztályokba lehet 
sorozni a szinházjárókat is, bár nemre nézve két félék 
a gyöngébb és az erősebb nem képviseli, mert a har-
madik, a semleges az nem jár színházba s igy nem 
számit. 

Inteligenciánk, a vagyonosabb osztály volna 
hivatott, hogy vas kezekkel hazánk zsenge ipa-
rának, kereskedelmének karjai alá nyúlna, az 
anyagiak mellett, — kaszinó és lóversenyek he-
lyett—, minden tudásukat latba vetnék országos 
iparunk és kereskedelmünk erősbödését elömoz. 
ditani. 

Mindaddig mig országunk, hazánk létele az 
időtől, mely az aratást befolyásolja, van függővé 
téve; egységes, öntudatos, hatalmas lépésekről 
még csak álmodozni is merészség, de a mely 
pillanatban, önállók leszünk, ipar és kereskede-
lem tekintet ében, nemzeti erőnk egycsapásra 
óriássá nő, hatalmassá, aktióképessé lesz, mert 
elmúlt ma már az az idő, a mikor az agr.uitís 
viszonyok voltak az ország l é t—tényező jema 
az a nemzet, az az ország 'hatalom birmányosa, 
m J y önálló, életképes iparral, hatalmas nagy-
kereskedéssel bir. - • -

Nézzük a németeket, lépésről lépésre'szo-
rítják ki az angolokat, a franciákat, a világke-
reskedelem piacáról, igen ám, csakhogy feudális 
fői idusok birtokosai ott nem a kardboj tban^a 
hivatalnoki, vagy kártya asztal mögiil-lesik üd-
vösségüket, de praktikus brittek mintájára, ipa r -
vállalatok létesítésébe fektetik minden anyagi, 
morális és personális tehetségüket, és abb£t.;fog-
nak, e mi legalkalmasabbnak kínálkozik, tűnik 

fel előttük. 
Na de nem szavakat akartam papírra vetni, 

melyeknek egyedüli célja hasábokat tölteni; Ver-
sen minden apa magára, n e m e jobl)an ,szer< 

Aki gyakran jár a színházba, csekély fáradság-
gal osztályozni tudja őket. Mindenik fajtáriak' az ar-
cára van írva a neve. ^ - ' 41 

Aki az egész szezon alatt csak' egyszer megy 
színházba, az jól megválasztja a darabot s~lehető-
leg abba megy, amelyikben sírni lehet. Ehhez aztán a 
napokon keresetül készül s egész nap mii m eget, 
nem bornl e, mert ha eső lesz, kevesen lesznek, s liá 
kevesen vannak, a színészek a javát kihagyják. E z é t 
már fél nyolckor fel vonulnak s csak azt várják, hogy 
legalább egy ember menjen be előttük s ők is neki in-
dulnak. " f 

A jegyszedőnek illendően jó estét kíván, kalapját 
már a lépcsőknél leveszi. Ssinlapot nem vész, mert a 
szinészt nem ismeri, kukkert azért nem vál t /mert csak 
ugy ttul belenézni, ha az egyik szemét b e h u n y j * / / ki-
jelölt helyen aztán nyugodtan ül, suttogva beszél s' az 
elsft felvonás végén már haza akar menni. 

Ez e szarvasi b e n s z ü 1 ö 11. • •' 
Ennek az ellentétjét bizonyos páholyokban lát-

hatod nyájas olvasó. 
Ha egy páholy áj tó hangos roUt 
szék feldől utána, s az érkezők hangos beszéd közbeu 
rángatják le magukról a sá!t, iibercihert vagy* a ha-

. velokot., biztosra veheted, hogy e z e k á nagyvá-
r o s i t affektálják. 

Mig amaz csak suttogva mer szólni, addig ez 
hangos beszédével tüntet%s feltűnően gukkerozza végig 
a közönséget. Az előadás neki. kritikán alóli, a színész 
neki mind komisz. ' 5 ' 

Ali hogy van ez vagy amaz Pes ten; csak Pesten 
érdemes szmhásba menni. S ráadásul műértőért dol4-



ha elmondhatná: a fiam a belügy vagy nem 
tudom milyen minisztériumban ez vagy amaz, 
a helyett, hogy mind — sajna — szégyenkedve 
vallja be: kereskedő, vagy iparos. Ez az, uraim 
ebben vagyunk még: Ázsia. Ma egy ország ke-
reskedelme, ipara föfltosabb akármi másnál és 
éppen a tehetősebb az inteligensebh elemeknek 
kellene bele vegyülnie, hogy az fel viruljon, quázi 
megnemesedjék, mint ojtják a fába a nemesebb 
virágzóbb ágakat. 

Ma, még jobban imponál, ha névjegyére a 
legkisebb napidíjas oda Írhatja „városi hivalnok„ 
mintha akármilyen nágykereskedőröl van sző, 
de hiszem és remélem, nincs messze az az idő 
a mikor, miként az angol meg a német kereskedő 
büszke kereskedői, iparos voltára, nem lesz szé-
gyen — szép magyar hazánkban kereskedőnek 
iparosnak lenni, s a mikor szégyenkedve fogunk 
a múltba visszatekinteni, milyen kicsinyes gon-
dolkozású volt ez inteligens, a civilizátiő leg-
magasabb foka felé törő nemzet a múltban . . . 

Adja az ég mindentudó ura, no meg ma-
gyar honfitársaink és a szép hazánk társadalmi 
tényezői, hogy igy legyen. . . . . 

Hazánk, iparunk és kereskedelmünk erős-
bödésére, gyarapodásra fellendülésére. 

H I R E K 
— Képviselőtestületi közgyűlés Szarva? 

község képviselőtestülele f. hó 21-én délu'.án, a község-
háza tanácstermében rendkívüli közgyűlést tarlóit, 
mely alkalommal az alább irt ügyek bon tétettek in-
tézkedések : 

Első sorban a mull — f. hó 4-én tar tot t — köz-
gyűlés jegyzökönyve olvastatott, fel, mely jegyzőkönyv 
jóváhagyás után hitelesitit ' tett. 

Az első jegyző állás javadalmazás tárgyában kelt 
s lapunk előző számában közölt belügj miniszteri ren-
delet, i l lelve határozat felolvastatván, az tudnn.ásul 
vétetett , s minthogy már mi sem állván injában annak, 
hogy az első jegyzői állás betöltessék, a közgyűlés, az 
elöljáróságot megbízta., miként ez ügyről járásunk fő-
szolgabirájának tegyen jelentést, s eg\ u ' tal kérje ÍV! 
5t, hogy az első jegyzői állás betöltése czéljából hir-
dessen pályázatot, s rgyutíal a választás napjai is ál-

sa meg. 

I . Szarvas nagyközség elöljáróitól. 

Alólirottak Szarvas nagyközség közönsége 
képviseletében a községi képviselő testület 
135.136/1900-ik számú határozatai alapján ezen-
nel bözhirré tesszük, hogy a község tulajdoná-
hoz tartozó s az „Árpád" szálló épületében lévő 
I-sö számú bolt és mellék helyiségei, ugyan-
csak a község közművelődési alapja tulajdoná-
hoz tartozó „Farkas" cimü vendéglő és mellék-
helyiségei az elöljáróság által árverés mell őzé-
Bével 6 évi időre haszonbérbe fog adati. 

Ezen haszonbérletekre vonatkozó bérleti fel-
tételek az 1-ső ügyosztály számvevőségénél a 
hivatalos óiák alatt naponként megtekinthetők. 

Kelt Szarvason 1900-ik év augusztus hó 9-én. 
Az elöljáróság nevében : 

© a l s t c z , i M l e l i s , 
h. első jegyző. 8—8 

Az Elöljáróság bemutatta a H L kerületben épí-
tendő óvodának tervrajzát és költségvétéséí, s az « pi-
tósz vállalkozóval kötendő szerződés feltételeit, melye-
ket a közgyűlés egyhangúlag elfogadott s az építés 
költségeire 9660 koronát megszavazott. Felolvastatott 
az országos községi törzskönyv bizottság át irata, mely 
á t i ra t felhívja községünk Elöljáróságai , miként a köz-
ség hivatalos nevének megállapítása tárgyában hozzon 
határozatot. A képviselötestiiieí az átiratot tudomásul 
vette s kijelentette, hogy Szarvas község eddig, s a 
régi okmányokbani elnevezésével ma is egyező nevét 
továbbra is megtar t ja . 

Olvastatott Baán ZoluVn községi írnoknak abbeli 
kérvénye, melyben a jegyzőtanfolyam hallgalhatása czél-
jáhól egy évi szabadságidőt, s 400 korona előleget kér. 
Habár az elöljáróság e kérvényt nem terjesztet te pár-
tolólag a közgyűlés elé, még is Sálacz József helyettes 
első jegyző külön véleménye alapján, a képviselőtestü-
let a kérvényt kedvezöleg intet te el azon kikötéssel, 
hogy Baán Zoltán félévi vizsgálatiról szóló bizonyítvá-
nyát az Elöljáróságnak beamutatni köteles leend. 

Felolvastatott a községi segédszemélyzet abbeli 
kérvénye, melyben a községi pótadó elengedését kérik.. 
Általános feltűnést keltett a kérvénynek ama minden 
tisztességet nélkülöző s követelő hangja, a melyen az 
fogalmazva volt, s e hanghoz mérten is határozott a 
képviselőtestület akkor, midőn elhatározta, hogy e kér-
vény elutasitólag adassék vissza. 

Az elöljáróságnak, a községi helyettes-mérnök 
részére megállapított 7 koiona napidíjnak mikénti fede-
zése tárgyában te t t előterjesztésére, a képviselőtestület 
elhatározta, miként a helyettes mérnök dijjai a rendkí-
vüli kiadások czimlotéből fizetendők. 

Á helyettes rendői biztos dijjainak megállapi á-
sára né^ve a közgyűlés a helyettesítés tartamáig, kél 
korona napidíjat állapitólt meg a helyetles-rendő'biztos 
részére. 

Az Elöljáróság bemutat ta a décsi jegyzői földek 
bérbe adáía tárgyában 1900. évi augusztus hö 17-én 

lőzik válogatott kiiejezésekkel, melyeket az újságokból 
lop ki. Ha a darab épen nem tetszik neki, a harmadik 
felvonás alatt már megy, mert ez is előkelő divat. 

A földszint első soraiban láthatsz türelmes olvasó 
a színpadnak háttal forduló ifjakat és kopaszodó vé-
neket, akik felvonás közben a karhölgyeknél elért si-
kereikkel dicsekszenek, vagy ha nem is, de arra dis-
crét mosoly lyal engednek következtetni. Ezek az 
irányadókörök s innen indul ki az óváció ezek kezdik 
a tapsot s innen hangzik fel először a kihívott művész 
vagy művésznő neve. 

ök külömben uj divatot is csinálnak. Remény-
teljes óletöket féltvén, feltett kalappal ülnek a pad-
sorokban. 

Ez az arany ifjúság. 
Indiscretíó tőlem elárulni azokat, kik azért jár 

nak a színházba, hogy ott egymás közeliben lehesse-
nek, a ha már egyéb helyen tiltva van, legalább egy 
levegőt szijjanak egymással. 

Be éz is egy fajta. Ellenkező oldalon iilnek, 
elég távol egymástól, de azért gondolatuk e^y, s ha a 
színpadi hós végre magáénak mondhatja szive hölgyét 
» egy színpadi csókot leheli az imádott homlokára; a 
padsorok hosszú sora nem akadályozza őket abban, hogy 
egy epedő és jelentős pillantást váltsanak egymással. 

Ezek a szerelmesek. 
Vannak kétségbe esett lányosapák és anyák, kik 

a színházba járást jótékony Intézménynek tekintik. 
Mert ami a boltosnak a kira' at, az az eladó leányok 
részére a színház. Ha látsz türelmes olvasó hölgyikéket 
szendén, szem lesütve belibegni, termetes mamák gar-
dirózása mellett, biztosra veheted, hogy az a góudter-

hes fő mely a menetet bezárja, a szegény családapa 
azon tanakodik, vajon ennyi kiadás mellett a várva 
várt vőt meg hozza-e a szini szezon. 

Van aztán az ugy nevezett z ó n a k ö z ö n s é g . 
H a egész héten friss vacsorát nem is eszik, de a zóna 
előadásra elmegy, s lehetőleg páholyt vált, melybe uem 
ritkán hatan—heten szoronganak. Ezek még egy esz-
tendő múlva is vissza emlékeznek a látott darabra s 
elejétől végig, kívülről e l tudják mondani. Kerül köz-
tük olyan, aki csak azér t vált az utol«ó sorba jegyet 
nehogy valaki azt gondolja, hogy felhasználja az al-
kalmat és olcson ül elől. 

Különös fa j tá ja a szinházjárö közönségnek a p o-
t y a j e g y e s . Azt hiszem felesleges bővebben magya-
rázni mi a potya. De ennek ismét több alfaja van s 
az érte tet t szolgálatok szerint ozzlályorhatö. Vannak 
földszinti potyajegyesek, akiket renszerint a színész 
lát el jegygyei, törlesztéséül a házbérnek mósás és va-
salásnak. Ezek módfelett tiintetuék jelei.letíikkel s min« 
denárou el akarják hitei ni, hogy pénzért váltott jegy-
g y l vannak a szinházban. 

Egy má>ik faj tá ja a flotyajv.gyesuck a karzaton 
szorong. Ezek legjobban megszolgálnak érte, mert 
ann.í?k fejében alsó és Msö ruhaneműt hordanak a 
művészek és művésznőknek az előadáshoz ¿s vissza. 

f a n végre még egy fa j tá ja a színházi közön^ég-
.nek s ez rendszerint a második felvonásnál sutytyan 
be a sokaság közt s ha minden veszély nélkül bejut, 
igyekszik minden toiábbi fel tűnést kerülni. 

De legyen bármilyen is a közönség, Somogyinak 
az a fő, hogy ^ l g g y e n 

felvett 4 rendbeli árverési jegyzőkönyvet, s az ezek 
alapján uiepUkütt haszonbéri ü&er^Öd é t e k e t A. közgyű-
lés a benmía tu t szerződéseket 19 szavazattal — '7 
szavazat el Ibiiében — jóváhagyta. Végül Viskovics 
Iguácz volt közgyám nevén, a* községi árvapénztárba 
előirt 190 koiona 77 fillér tartozás megtérítése iránti 
határozat hozatal kerü l t tárgyalás alá, mire nézve a 
képviselőtestület elhatározta, hogy a néhai közgyám 
tulajdonát képező, s időközben felfedezett több rend-
beli é i t ékpapi r eladási árából fedeztessék a fennálló 
tartozás törlesztése. A'/, émkpapírplc eladásával, i l letve 
értékesítésével az Elöljáróság bízatott meg. 

— Jegyzőválasztás . Mint ért esiiltiink, az 
üresedésben lőVfl I-ső jegyzői állás betöltése folyó 
évi sznpleinlmr 19-én. d. u, fog níegejtettni. 

— Tanár vá lasz tás : A szarvasi íőiskol.uiál 
üresedésben lévő két tanári állás petöltése, a f. hó 
2L-én megiar tot t kormányzó testületi gyűlés alkalmával 
ej tetet t meg. A 11 pályázó közül szavazat többségei , , 
a nyelvű tanszékre tíensch B é l a tanári jelölt a 
phisilcai tanszékre pedig feíilek József tanár jelö t, le . tek 
helyettes tanárokul megválasztva. Hensch Béla tanári 
álláísáL azonban csak Október hó első napjaiban fuj-
tathai ja el, mert ez idöszeriiit önkéntesí katonai szol-
gálatot teljesir. 

— Megjutalmazott tanítók. Lapunk előző 
száml-au mar letuinK említést arról, hogy a bekés-
megyei közművelődési alapból, a megyei tanfelügyelő 
a jánla ta folytán a szarvasi tanítók közül l l idegh 
János 200 korona. Benc /ur Mihály 100 korona, s 
Lászlófi Róza OVÓMIÖ 50 korona, jutalomban részesültek 
f. hó 20-án d. e. ment részben a jutalma dijak kiosztása 
a szarvasi járási föszolgabiróság hivatalaban, mikor 
is Dr. Krcs marik János főszolgabíró, az egyházi ható-
ságok, az előijáréság, s nagy számú érdeklődő közön-
ség jelenlétében buzditó beszéd kíséretében osztotta 
ki, a jol megérdemlett jutalom di jakat . 

— Tűr-Szent-András. Az országos községi 
törzskönyv bizottság, a közsegek hivatalos neveinek 
megállapítAsa czéljából az egyes községekhez, tör ténet i 
neveiknek lyra felvétele esetleg- helyesbiitése czéljából 
át iratokat intéz, Ily értelmű javaslói érkezett a napok-
ban a szomszédos B é k e s fS e n t a u d r á s község 
Elöljáróságához is oly léi hi vassal, hogy mostani nevét 
„ T u r S t o nt A u d r á s r a „változtasa át, mert miat 
a régi okmányok igazolják, e község az 1504 ík evben 
kelt okmányokban, ijiiiit Tur ¡ázenl András szerepet. 
Mint értesültünk, B. S/J. Audrás község Elöljárósága 
e javaslatot mint a mar va.Kozo.1 viszonyuknak meg 
nem íelulőí, nem fogadia d , han.'in megmarad mostani 
ueve mellett, s egy úttal azon fel terjesztést tétté, hogy 
ha esetleg a község jelzőjének a nevet megkel valtoz-
tat tni , akkor ipkább legyen az alapilók után elnevezve 
„K u r u c z ö z e n t A n d r á s " Vagy pedig, mivel a 
körös par t ján fekszik „ K ö r ö s S z e n t A n d r á sriia'k, 

— 102 kopsi dinye. A f. hó 2 i - én megtartolL 
szarvasi heti piapz alkalmával, a piaezon 102 koc^i 
t á r g a és görög dinnye vojt s ez óriás mennyiségű dinnye 
mind elfogyott. 

— A közönség érdekében. Az osztrák 
postaigazgalás már ismételten fölszólalt a Magyar-
országból Ausztr iába elégtelenül bémentesitve feladott 
levelezőlapok nagy száma miatt . Ujabban eszközölt 
feljegyzések szerint egyedül a becsi központi levél-
kézbesítés hivatalhoz hat hét leforgása alat t 35.260 
elégtelenül bérmentesített levelezőlap érkezett Magyar-
országból. Ezen hibás bérmentesites azon körülménynek 
tulajdonítható, hogy a közönség a folyó évi január 
hó 1-vel életbelépett tar ifálás változásokat még most 
sem ve.-zi figyelemben s Ausztriába szóló levelezőlap-
jai t még most is 5 fillér helyet 4 lillérrel bérmentesíti; 
A közönség tá jékoztatásr t ez alkalomból ismételten 
köböljük, hogy a kűltuldrc szóló egyszerű levél d i j a 
25 fillér, a levelezőlap dija 10 fillér; Ausztria, Bosznia 
Herczegovina, Németország1 Szerbia és Montenegró-
val való forgalombau pedig a levél dija 10 fillér, a 
lov^elezőliíp dija 5 fillér, 

— Felhőszakadás szerű asö f. hó 22-én 
este illetve éjjel felhőszakadás szerű eső esett, mely 
alkah-unmal a leeseít viz mennyisége 72 milimeter 
volt. Chovan Karoly tanár űr feljegyzései szerint, 
Szarvason ilyen nagy mérvű esőzés már 15 éve nem 
volt, de volt is látszatja, mert ;iein csak az összes 
vízlevezető árkok teltek meg, de a píacztér, az oda 
gyülemlet sok eső víztől valóságos tengeré változott . 
Az aznap este szinházban volt közönség, a szakadó 
eső miatt, aligvolt képes cj fél u tánra haza kerülni. 

— A szarvasi iparos i f jak önképző köre 
ifj . Salacz F e r e n c / szolgabiró vezetése mellett, f. évi 
Október első hetében, az Árpád szálloda kert i helyisé-
gében, szüreti mulatságot rendez. 



— Végzetes kocsikázás. Tegnap délelőtt 
Sarlay Pál, öcsödi mérnök, 3 munkással a gáton 
Szent-András felé haladt kocsin menet közben a lovak 
valamitől megijedtek s vágtatni kezdtek, eközben a 
kocsi föl fordult s oly szerencsétlenül, hogy Sarlay 
mérnök ballábát, térden felül eltörte. 

— F o g o r v o s . Kovács I . budapesti fogspecia-
lista értesíti a n. é. közönséget hogy néhány napóta ' 
ismét "Szarvason működik. Azokat a fogbaiosokat-
kik segélyét igénybe akarják venni leéri hogy 
minél előbb sziveskedjenek jönni mert vannak miitétek 
(plotnbirozások és miífog betétek) melyek néha huza 
mosabb időt igénylenek. Lakása Árpád Szálló 1-ső szám. 

— Öngyi lkossági kísérlet . Kinyik Anna 
18 éves szarvasi hajadon, ki mint szobaleány, I f jú 
Dérczy Pé te r birtokosnál volt alkalmazásban, f. hő 
21-én reggel, szolgálat adójának Flobert-féle puskájával 
szivén akarta magát lőni, azonban szerencsére a golyő 
iránt tévesztett, s nem nagy kárt okozott a szoba 
eziezusban. Mint értesültünk* reménytelen szerelem 
volt, végzetésse válható tettének, az oka. 

— A szarvas i besorozott iparos ujon-
ezok 1900- évi szeptember hó 23-án az „Árpád" 
szálloda dísztermében zártkörű tánczvigalmat rendeznek. 

Lapunk előző számában már tettünk említést ar-
ról, hogy Somogyi Károly igazgatása alatti szintársu-
lat itteni működését e hét folyamán kezdte meg. Egy 
heti működésükről kell beszámolnunk. Örömmel jelez-
hetjük, hogy habár nagy várakozással s érdeklődéssel 
néztünk a nagy csenddel, a szokásos reklám mellőzé-
sével körünkbe érkező sz'n társulat mííkése elé, 
várakozásunkban nem esalódtunk, mert az e hé-
ten előadott darabok — egy kivételével — mind na-
gyon sikerült előadásban kerüllek színre. A társulat 
határozottan a legjobb vidéki színtársulatok közé tar-
tozik, s nem tulozunk akkor, midőn kijelentjük, hogy 
régen volt Szarvason oly sziníársula' , mely az előadá-
sok gördiilékenységere oly nagy gondot fordított volna, 
mint Somogyi színtársulata. 

Bemutaló előadásul f. hó 19-én este, zsúfolt ház 
előtt színre került ifjú Bokor Józsefnek 3 felvoriá os 
énekes népszínműve, a „Kurucz furfang". A Rákóczy 
korban játszó darab, bár cziméuek nem is felel meg 
teljesen, a mennyiben inkább egy sikerült tréfán s 
nem furfangon alapszik. A jó alakokban bővelkedő s 
ügyesen Összeállított darab elég érdekes, s közönsé-
günknél általános tetszést aratott . B. C s í k Irén (Bö-
zsi) mint tűzről pattant, kurucz menyecske, szép és 
eleven játékával már az első előadáson teljesen meg-
hódította a közönségt t. B a l l a Kálmán, mint Télény 
Gábor kapitány, hévvel játszotta meg a hazája ós sze-
relme iránt egyaránt áldozatkész kurucz kapitányt. 
S z i l á g y i Dezső, mint Bögözi Lőrinc/, a szerelemre 
s vagyonra áhítozó, s csak a tétlenségnek élő nemes 
alakját kitűnően személyesítette, s ügyes előadásával 
a közönséget folytonos derült hangulatban tartotta, s 
j3. Csík Irénnel énekelt „Liba" dalát ismételnie is 
kellett. B e n k ö Jolán, mint Bögözi gazdasszonya, majd 
hitvese, nagy megfigyelő képességre vallókig személye-
sítette az elhagyott, de azért a maga árnyékától meg-
nem ijedő gazdas>zony szerepét. E o r r a y Ferike, 
mint Tétény jegyese, majd menyasszonya, igen jól ál-
otta meg* helyét, bár éneke kissé fátyolozott volt, de 
ennek alkalmasint uka lehetett részint színházunk hiá-
nyos acusticája, avagy tán az, hogy ugy színpadunk, 
mint a közönség előtté még ismeretlenek lévén, a mi-
kénti fogadtatástól! aggodalom okozhatta e fá'yolozott-
ságot. Általános te tszés tara t tak még a bemutatott tán-
ezok, s különösen a f á k l y a táncz, melyet meg is 
kellett ismételni. Az összhangzatos s ügyesen előadott 
tánezok, melyeket B. H o r v á t l i Irma tanított be5 

ugy a betanitó mesternek, mint a közreműködőknek, 
dicséretére válik. 

F. hó 20-án, gyérszámu közönség előtt t került 
szinre Szigligeti Edének „A czigány" czimü 3 felvo-
násos népszínműve. Közönségünk e darabot már számta-
lanszor látta, részint műkedvelők, részint hívatásos szí-
nészek által előadva, s csak is ez lehetett oka annak, 
hogy ez előadáson oly gyér számmal jelent meg. Nem 
tudjuk a gyér számú közönség, vagy valami más külső 
ok hatott-e a szereplő szülészek nagy részére, de oly 
vontatott, sok esetben természetellenesen játszottak, 
hogy já tékuk bízvást sorozható akármelyik vidéki mű-
kedvelők játékához, s mintha csak az lelt volna a czél-
juk. hogy az előbbeni est kedvező hatását minél ala-
posabban lerontsák, s ha a czéljuk ez volt, azt teljes 
s iker re l érték eJ. A czimszerepet Bognár Jano: ját-
szotta, játékának értékét nagybari csökkentette a e g y -

hangú monoton hanghordozás, s azonkívül a czigány 
módtól való gyakori eltérés. Szarvasai Sándor mint, 

Pe t i , megfoghatlan ircrev, s a képtelenségig hideg mo 
dórával, s urasági kocsishoz illő jelmezével, s Pi-réuyi 
József mint Gyuri, minden érzés nélküli játékával álta-

lánosan boszantották a jelén volt közönséget. Egyedül 
P . S z é p Olga, mint Rózsi, Volt az, ki érzéssel," nagy 
tudással, a lelki gyötrelmet hűen vissza íw rö/ő szép 
játékával öntött némi életet ez esti előadásba, s a kö-
zörség szép játékáért több izben élénken kitapsolta, 
Benkő Jolán, mint Rébék, teljes kifogástalansággal 
személyesítette a nyelveskedni szsr.e ó íalusi as zony 
szerepét. 

F . hö 21 este, félig te l t ház előtt, itt először ke-
rült szinre, Guthi Soma s Rákosi Viktor által irt 3 fel-
vonásos bohózat „ N a p o 1 e o n ö c s é m " Közönségünk 
nagy várakozással, de némi tartózkodással nézett ez 
előadás eléj mert az e darab felöl- keringő kiilőmböző 
hírek, többeket yisszatudott attól, hogy azt megnézzék. 
A darab maga igen szellemesen irt, s felelte ügyesen 
Össze állítottt bohózat, sok benne s jó vicz, a a gya-
korik a komikus helyzetek, s a kitűnő szerepek magukat 
a színészeket is. mint egy felvillanyozták, oly gördü-
lényeken simán, s jó kedvvei játszottak, hogy a jeien 
volt közönséget mindvégig a legderíiltebb hangulatban 
tartottak. A czim szerepet E r d é l y i M i k l ó s ;gen 
szépen s jól játszotta meg, a főnöke jóvoltából gyakran 
furcsa helyzetbe került ügyvéd bojtárt, s kiilönöseu jól 
személyesítette a fönöke kalandjait leplező segédet. A 
darab legkomikusabb szerepét a féltékeny színházi sú-
gót Fülöpöt B é r c z y G y u l a játszotta, ki sikerült 
makszjával, kitünó s humoros előadásával, méltán meg-
érdemelte azt a gyakori tapsot, mellyel ügyes játékát, 
a közönség több izben jutalmazta. P. S z é p O l g a 
mint Fülöp neje, ismét megmutatta, hogy teljesen ot-
honiasan érzi magát a színpadon, szép eredménnyel 
érvényesítette hálás szerepét. B a l l a Kálmán, mint 
Di\ TáJlyay, Bognár János, mint Maczák felügyelő, 
S/.ohner Olga mini Lili s a többi szereplők is, tőlliik 
telhetőleg igyekeztek szerepeiket érvényesíteni. Mint 
értesültünk Somogyi színigazgató, e darabot ismételve 
fogja előadatni, s hisszük, hogy ismétlés esetén zsú-
folt ház előtt f'ng szinre kerülni e mulatságos bohózat. 

Szeidán f'. hő 22 én Konti kedves zenejti óperetje 
az „E l e v e n ö r d ö g" került szinre. Daczára a zu-
hogó zápornak, mely az előadás kezdete és tartama 
alatt folyton szakadt : szép számú könönség nézte vé-
gig az előadást, és csak helyenként hatott zavarólag, 
ugy a közönség mint a szereplük figyelmát kissé lekö-
tötte. Egészben véve jó előadás volt, a szereplők mind 
megállották helyüket, Különösen kiemelendő F o r r a i 
Ferike (Letorier) ki eleven temperamentumával, kedves 
modorával s ügyes alakításával fényesen töltöttt be 
szerepkörét. L á n y i Edilh (Marianne) kedves jelenség 
iig\es játékával hódított, B é r c z y (Pomponius) kis 
szerepének minden mozzanatát jól kihasználta. Egy te-
hetséges színész minden ügyességét mutat ta be S z i -
l á g y i (Desperieres) ki ügyes komikumával a közön-
séget folyton derültségben tartotta. 

F . hö 23-án este félig telt ház előtt került szinre 
„S z[é p H e l é n a " ciniü nagy operette, örömmel ész-
leltük, hogy a körünkben időző színtársulat, nap-nap 
után, mind jobban kedvelteti meg magát, s össze vágó 
szép játékával, valóban élvezetes estéket szerez, a szín-
ház látogató közönségnek. Szép Heléna szerepét B. 
C s i k Irén nagy kedvességgel adta elő, ¡-zép játékáért 
számtalanszor kitapsolták P e r é n y i József mint Pa-
ris, jól alakította szerepét s a közönség ro-
konszenvesen fogadta szép énekét, B é r c z y Gyula 
mint Menol&us, a már töke megszokott jó alakítással 
adta komikus szerepét. Elismeréssel kell nyilatkoznunk 
ugy a vegyeskar mint a zenekar összevágó kifojástalan 
működéséről, kik nagyban lmzzá járultak az est síke-
rének eléréséhez. 

Pénteken este „Vasgyáros" Ohnet György 
hatásos színmüvét adták, nagy közönség elótt, összevágó 
kerekded jo előadásban, a czimszerepet, Somogyi Karoly 
játszotta, Ez este volt alkalmunk először látni a 
síinigazgatót a színpadon, és nem tudjuk hogy mint 
színigazgatót vagy pedig mint színészt dicsérhetjük 
e jobban, mert mint a két »zereplésében nagyon 
megérdemli a dicséretet Derblay Philippe szerepét 
művészi higadsággal és nemes egyszerűséggel párásult 
alakításban mutatta be. Claire szerepét Kovács Mariska 
ját^zot'a rutinos szinéeznőre valló syép alakításban 
„Athenais" nehéz és elenszenves alakj.it P. Szép 
Olga mutatta be mtivés/.i alakításban, ez az isten 
á 'dotta nagy művésznő a színjátszás oly nagy 
skálájává! rendelkezik ami valóban ritkaság számba 
megy, rövid egy hét alatt látunk tőle három szürepet 
ugyanis Rózsit. „Napoleon Öcsémbe" a sugőnét, és 
Aiheiiaist, mind a három alak teljesen eltérő egymás-
tól és ő mindegyik alakjába tudott más más de igazi 
természetes művészeti vonásokat bevinni és ez az igazi 
művészet Susannet Szohnei' Ulga ssemélyesitette na-
gyon kedvesen. Balla el gans h rezeg volt, Szilágyi, 
Eidélyí, Bérc/J, id, Sághi, Benkő, Tóvári, Erdei Ber ta 
sikeresei! járultak a kitűnő előadáshoz. 

Teguapeste színre került a „Kis szökevény" Ma 
délután, gyermek és nép előadásul „Babszem Jankó" , 
esíére pedig az „Aranykakas" énekes vígjáték fog;-
szinre kerülni. 

A jövő heti műsor, az alábbiak szerint van meg-
állapítva. 

H e t i m ti s o r : „Hetfön" Kis szökevény uj an-
gol operette. „Kedden" Dolovai nábob leánya sziámii*. 
„Szerdán" Névtelen levelek (újdonság) kitünö uj víg-
ját ék „ Csütörtökön'* Geschák angol operette, „Pénteken* 
Csikós nApszinmü. (Zóna előadás félhelyárakkal.) „Szom-
bat orr1 Baba xij franezía operette fujdonság.) 

Végül dicsérettel kell megemlítenünk Somogyi K. 
szinigazgatónaR ama önzetlen eljárását, miként pémté-
ken a „Vasgyáros" előadásakor 50 darab színházi je-
gyet adott át a főszolgabiróságnak oly czélból, hogy azo-
kat a szegényebb iparosok között szétossza, s egy út-
tal kijelentette, hogy itt tartózkodása ideje alatt, min-
den héten szétosztatt ingyen 50 drb. belépti jegyet. 

Minthogy a tavasz előrehaladásával csecse-
mőt, gyermekeket és felnőtte5; egyaránt fenyeget a 
járványok veszélye, ismét csak a minden alka-
lommal hálásan fogadott 

M O H A I 
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vizének használatát ajánljuk. Egyrészt mert olcsó, 
igen kellemes és tiszta ivóvíz levén a tavaszi és 
nyári évszakokban kedvelt élvezetszerként szere-
pel, másré zt, mert dus szénsavtar almánál fogva 
specifieus óvószer is a tiphus, cholera és a gyer-
mekek t'phoid-szerü tavaszi-nyá/rí hasmenése ellen. 
Ehhez járul még, hogy a csecsemőt is megvédi ;»z 
ilyenkor nagyon veszélyes huruíos bélbántalim.k 
ellen, míg szop latója e víz használata folyta » 
nagyon kedvező és össztételii és bőséges tejet 
nyer. A már meglevő gyomor- és bélkurutót gyer-
mekeknél és lelnőtteknél gyógyítja. Kellemesen 
hatván be szénsavánál fogvaa gyo-nor é-i bél 
idegeire; a gyermekek lázas megbetegedés nél 
pedig uélkülözhetelen, hűtő hugyhuó és a szom-
ja t csillapító hatásánál fogva. 

— = Kedvelt borviz. = — 
A mohai Ágnes-forrás 

kezelősege. 

Foraktar: 

Ecl e s k ü t y L. 
cs. és kir. udvari szállító 

BUDAPEST, V., Erzsébet-tér 8. 
Kapható minden gyógytárban, fűszer-

kereskedésben és vendéglőben. 
Helybeli föraktar: 

Csapó Soma füszeriizletében ugyan itt kapható 
Kőbányai Királysörföző részv. társaság. „Kirá ly 
söre" a mely legjobb kellendöségnek örvend. 

17—24. 111 1*1 •UH I 
E rovatban közlöfcfcekét nem vállal felelőséget a ezerk 

2 6 9 6 tkv. 
1900 

A szarvasi kir. járásbíróság mint telekönyvi 
hatóság közhírré teszi, hogy a B-szentandrási 
takarékpénztár végrehaj tatónak Braun Jakabné 
Guszmann Hani szarvasi lakos végrehajtást szen-
vedő elleni 2950 kor. tőke követelés és járulé-
kai iránti végrehajtási ügyében a szarvasi 4897 
sz. tjkvben fekvő 944 — 945 hrsz. beltelkes házra 
az árverést 2000 korona kikiáltási árban elren-
delte és hogy a fentebb megjelölt ingatlanok 
az 1900 szeptember 18-ik napján dél. e. 9 óra-
kor a szarvasi kir. jbiróság árverelő helységében 
megtartandó nyilvános árverésben a megállapított 
kikiáltási áron alól is e'adaini fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatla-
nok becsárának 10%-át készpénzben, vagy az 
1881. LX. t. cz. 42 §-ában jelzett árfolyammal 
számított s a 3333/1881, J . M. sz. rendelet 8 §ában 
kijelölt óvadékképes érték papírban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. cz. 170 §-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges 
elhelyezéséről kiáltott szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni. 

Kir. Járásbíróság mint tkvi. hatósága 
Szarvason 1900, évi augusztus 10-én. 

Mészáros kir. járá*bir<5t 

Rendszergazda
Öntapadó jegyzet
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Közeledvén a fűtési idény, van szerencsém 
a nagyérdemű közönségnek szíves turíoimísnra 
hozni, miként a legjobb minőségű, s teljese 11 
száraz tűzifát a szarvasi vasúti állomáson átadva, 
az alábbi árakért szállítok : 

Hasáb gyertyánfa 75 forint 
I-ső min. hasáb bükkfa 66 — 
Hasáb cserfa 
Hasáb tölgyfa 

mely árak egy waggon, azaz 100 métermázsa 
fáért értendők. 

Megrendeléseket mindenkor a legnagyobb 
készséggel és figyelemmel teljesiti 

Szarvas, 1900. augusztus 25. 

tisztelettel 

I 

1—3 fakereskedö. 

H J L Z E L i L D A S . 
Benczúr Sándornak, Jókai Mór utcza 

számú | 

Szarvas község elöljáróitól. 

53 

» 

Alólirott községi elöljáróság ezennel 
közhírré teszi, hogy a f. év tavaszán, hozzá 
értő aradmegyei szőlő munkásokkal, ri paria 
portalis amerikai alanyon 36,000 drb fás 
ojtványt készíttetett és pedig: ' 

a) bor faj ok: 
1. Olasz rizling . . . . 4247 drb 
2. Kadarka 6167 „ 
3. Bakator 3000 
4. Mézes fehér . . . . 3900 

b) csemege fajok: 
5. Museat Alexander . . 1580 drb 
6. Chasseias rouge . . . 7450 
7. Museat Hamburg . . 2350 
8. Chasseias musque blanc 

(passatutti) . . . . 7306 „ 
Összesen: 36000 drb 

Ezen ojtványok a f. év őszén fognak 
kiválogattatni s az előljnróság által szarvasi 
szőlőbirtokosoknak előállítási áron eladatni. 

A szarvasi szőlőbirtokosok köziil csak 
azok tarthatnak igényt a kedvezménye-
árra, a kik ojtványok eladásával üzletszes 
riien nem foglalkoznak. 

Vidéki szőlőbirtokosok részére adandó 
ojtványok ára külön fog megállnpittatni. 

Eladásra csak jól összeforrott s kifo-
gástalan gyökérzetii I-ső osztályú ojtványok 
kerülnek. 

Megrendelések már most előjegyezhelők 
a községi pénztárnoknál s az ojtványok ára 
átvétel előtt ugyanolt fizetendő ki. 

Szarvas, 1900. julius 26-án. 5-12 
Az elöljárók nevében: 

Salacz József, Melis János, 
li. első jtigyzö. biró. L 

ílíh szőlő- és 
Borkereskedése 

Ö h o m o k i fehér 
borokat év és minőség szerint 

22—w k—2S—32—36 forintért. : : 

I íé tsxer fe j t e t t homoki UJ- bo roka t 
ÍS~-20—22—2-1—26—28 forintért. ' • 1 

Törköly-pálinkát 70—75—SO forintért. 1 1 .. "" -

jlordot is ad és eladási árban vissza is veszi azt •' . 

/ Tessék borúrjegyséhit kérni / , : ' ., , ,,-..: 

Van szerencsém értesíteni Szarvas és vidéke n. é. közönségét, 
gy a legjobb minőségű # éven lnszáritot tűzifát a szarvasi 

vasútállomáshoz bérmentve szállítok a következő arak mellett: 

njelij m \ egj waggoi], azaz 10,000 ^ Io ^amm fáért é 

melyei^ levelezőlapon 

a 

T i s z t e l e t t e l 

2—8 B.Csabán. 

Nyomatott a „Szarvas és Vidéke" gyorssaj lóján. 
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